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Nachklassisches Recht

Pauli Sententiae 2, 3 mit Interpretati

Stipulatio est verborum conceptio,
gquam quis congrue interrogatus re
pondet: velut spondes? spondeo:
bis? dabo: promittis? promitto: fide
tuae erit? fidei meae erit: et tam pu
guam sub condicione concipi potest

| nter pretatio:

O:

atine Stipulation ist eine Wortformel, auf die jerdan
srachdem er gefragt wurde, entsprechend antwortet.
d&Vie zum Beispiel: ,Gelobst du es?* — ,Ich gelobe
ies.” — ,Wirst du geben?* — ,Ich werde geben.” —
reVersprichst du es?* — ,lch verspreche es." —
.,Nimmst du es auf deine Treue?“ — ,Ich nehme es
auf meine Treue." — Und sie kann sowohl unbedingt
als auch unter einer Bedingung abgefasst werden.

Stipulatio est inter praesentes haeguslegung:

verba, quibus se invicem partes ok
gare possunt; ubi necesse est, ut in
rogatione petentis pulsatus ad inte
rogata respondeat. veluti si quis p
alio fideiussorem se dicat accede
qui cum se hac responsione obliga
rit, ad solutionem etiam sine scriptu
poterit retineri.

Kaiser Kontantius Il. tiber die Backe

Imperator Constantius Augustus

Orfitum Praefectum UrbiSi quis pis-
toris filiam suo coniugio credider
esse sociandam, pistrini consort
teneatur obnoxius et familiae pistof
adnexus oneribus etiam parere cog

Dli-

dfine Stipulation, das sind diese Worte, gesprochen
srunter Anwesenden, mit denen man sich gegenseitig
reerpflichten kann; wobei es ndtig ist, dass jemand
regedrangt durch die Frage des Versprechensempfan-
vgers — antwortet. Wie zum Beispiel wenn jemand
raagt, dass er als Burge fur den anderen eintnitt. E
wird, weil er sich durch diese Antwort verpflichtet
hat, auch ohne schriftliche Erklarung zur Erflllung
angehalten werden.

r (C. Th. 14, 3 2):

aaiser Konstantius an den Stadtprafekten Orfitus
Wenn jemand meint, den Ehebund mit der Tochter
teines Backers schliel3en zu sollen, dann soll er der
i@ackerzunft verhaftet sein und, weil er der Familie
isles Backers angeschlossen ist, auch gezwungen
yaverden, deren Lasten zu tragen. Und weil eine not-

tur. et quoniam necessarium corpusendige Korperschaft begunstigt werden muss, ver-

fovendum est, patronos pistorib
constitutos ad altera functionis offic
prohibeo devocari caudicariorur
corpori minime de cetero copulandg
ut aliis necessitatibus absoluti e3
tantummodo functionem liberae me
tis nisibus exsequantur. Dat. pri
Non. lul. Mediolano Arbitione et Lo
liano Conss.

Das Zitiergesetz (C. Th. 4, 1, 3):

Imperatores Theodosius et Valer
nianus Augusti ad senatum urbis R

mae Post alia: Papiniani, Pauli, Gaii
Ulpiani atque Modestini scripta un

versa firmamus ita, ut Gaium atqt

ubiete ich, diejenigen, die Sachwalter der Backeftzun
aeworden sind, zu Amter mit anderer Zweckbestim-
nmung abzuberufen, wobei sie insbesondere keines-
dalls mit der Zunft der Schiffer verbunden werden
rdurfen, damit sie frei von anderen Verpflichtungen
mur dieses Amt mit den Anstrengungen ihres [sonst]
dfreien Geistes ausfuhren. Gegeben am 6. Juli in Mai
-land unter dem Konsulat des Arbitio und des Lollia-
nus [355].

tDie Kaiser Theodosius und Valentinianus an den
x&enat von Rom(Nach anderen Anordnungen:) Die

Werke des Papinian, Paulus, Gaius, Ulpian und Mo-
-destin bestéatigen Wir samtlich, so dass dem Gaius
ugvie Paulus, Ulpian und den anderen die Berechti-
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Paulum, Ulpianum et ceteros comit
tur auctoritas lectionis, quae ex om
opere recitatur. eorum quoque Ssci€
tiam, quorum tractatus atque sente
tias praedicti omnes suis operib
miscuerunt, ratam esse censemus
Scaevolae, Sabini, luliani atque Ma
celli, omniumque, quos illi celebra
runt. si tamen eorum libri propte
antiquitatis incertum, codicum collg
tione firmentur. ubi autem diversa
sententiae proferentur, potius num
rus vincat auctorum. vel si numer
aequalis sit, eius partis praeced
auctoritas, in qua excellentis inger
vir Papinianus emineat: qui, ut sing
los vincit, ita cedat duobus. not
etiam Pauli atque Ulpiani in Papinig
ni corpus factas sicut dudum statutt
est praecipimus infirmari. ubi aute
pares eorum sententiae recitantl
quorum par censetur auctoritas; qu
sequi debeat eligat moderatio iudica
tis. Pauli quoque sententias semj
valere praecipimus et cetera. Dat. \
Novemb. Ravennae DD. NN. Theo
sio Xll et Valentiano Il coss.

Winter 2008/2009
hte

egung zur Lesung [bei Gericht] zukommt, wobei aus
nallen seinen Werken vorgetragen werden kann. Auch
rdie Gelehrsamkeit derer erklaren Wir flr bekraftigt

rderen Abhandlungen und Ausspriche die vorgenann-

uten in alle ihre Werke eingefiigt haben, wie des
$taevola des Sabinus, des Julian, des Marcellus und
raller, die jene zitieren. Wenn aber deren Blcher we
1-gen ihres Alters unsicher sind, dann sollen sieldur
rVergleich der Handschriften bestatigt werden. Wo
1jedoch verschiedene Meinungen vorgebracht wer-
@len, soll die groRere Zahl der Autoren siegen. QOder
avenn die Zahl gleich ist, dann soll sich die Meigun
uder Seite durchsetzen, zu der Papinian, ein Mann vo
alherausragender Geisteskraft gehort. Dieser besiegt
lizwar einen, muss aber zwei Gegnern weichen. Wir
uordnen auch an, dass die Anmerkungen des Paulus
asind des Ulpian zu den Schriften Papinians unbeach-
-tlich sind, wie es schon friher bestimmt wurde.
uWenn aber gleich viele Vertreter von gleicher Auto-
nritat fur zwei Auffassungen zitiert werden, sollsda
nErmessen des Richters bestimmen, wem er zu folgen
pavahlt. Wir schreiben auch vor, dass Pauli Sententia
retets beachtlich sind (und so weiter). Gegeben zu
pétavenna am 7. November unter dem Konsulat unse-
lter Herren, des Theodosius (zum zwdélften Mal) und
ddes Valentinian (zum zweiten Mal) [=426].

Ein Grundstickskaufvertrag aus dem spatantiken Vanalenreich:

Anno duodecimo domini regis Gunkm zwdlften Jahr des Herrn und Konigs Gunthamund

thamundi sub die xii kalendas marti
vendentibus Messius Victorinus
Fotta exor eius ex culturis suis ma
cianis sub dominio Flavi Gemini Cz:
tullini ... locus qui appellatur in pul
latis firustellum unum in quo su
olive arbores tredici ... ex hac d
emit Geminus Felix folles pecun
numero trecentos quos acceper
Victorinus et Fotta uxor eius et secl
sustulerunt ... et si quis de suprad
tam rem mentionem quaestionem
cere boluerit aut suam dixerit
thunc dabit pretium et alterum tantu
vel quanti ea res eo tempore value
pro evicte rei recte dari ... stipulatu
est Geminus Felix emtor spopondic
runt Victorinus et Fotta uxor eiu
venditores.

histlck, auf dem dreizehn Olivenbaume stehen ...

apl96], am 18. Februar hat von den Verkaufern Mes-

aius Victorinus und Fotta, seiner Frau, aus deren

mmancianischen Landereien, die im Obereigentum des
aFlavius Geminus Catullinus ...

stehen, an dem Ort,
der ,In pullatis* genannt wird, ein kleines Grund-

am
eheutigen Tag gekauft Geminus Felix zum Preis von
iI800 Folles, welche Victorinus und Fotta, seine Frau

lentgegengenommen und mitgenommen haben.

rInd wenn jemand wegen dieser Sache etwas erwah-
aien oder eine Frage aufwerfen will, dann soll ar de

f&reis und noch einmal soviel geben, oder, dasdiéir

Entwehrung der Sache soviel ordnungsgemal gege-

nben wird, wie die Sache zu der Zeit Wert war, hat

rgich Geminus Felix, der Kaufer, versprechen lassen
sind Victorinus und Fotta, seine Frau, die Verkaufer

léraben es gelobt.
S



